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Wichtige Hinweise

Den Einbau des Gerates und der Zubehore darf nur ein

zugelassener Fachbetrieb vornehmen. Dabei gilt:

» Dieses Zubehor nur in Verbindung mit passendem
Grundzubehor AZB ... verwenden.

> 1I:m Austauschfall: Verwendbarkeit des Zubehors pri-
en.

» Installationsanleitung des Gerates und der verwende-
ten Zubehore beachten.

» Zulassige Verbrennungsluft-/Abgasrohrlangen beach-
ten.

Important Notes

The appliance and its accessories may only be fitted by

an approved installer.

Please also observe the following:

» This accessory kit should only be used in conjunction
with the matching basic accessory kit AZB ...

» When replacing, check compatibility of accessory kit.

» Follow the installation instructions for the appliance
and the accessories used.

» Make sure air/flue duct lengths are within the permis-
sible limits.

Indications importantes

L’installation de I'appareil et des accessoires doit étre

effectuée par un professionnel qualifié. Veuillez respec-

ter les points suivants :

» N’utiliser ces accessoires qu’en combinaison avec les
piéces originales AZB ...

» Encas deremplacement : contréler si les accessoires
peuvent étre utilisés.

» Observer les instructions d’installation de I'appareil
et des accessoires utilisés.

» Respecter la longueur maximale admise du conduit
d’évacuation.

Avvertenze importanti

L'installazione dell'apparecchio, e dei relativi accessori,

deve essere effettuata da installatori autorizzati.

Durante l'installazione degli accessori fare attenzione a

quanto segue:

» Questo accessorio deve essere utilizzato soltanto con
I'apposito accessorio AZB ...

» In caso di sostituzione controllare se I'accessorio pud
essere utilizzato.

» Osservare le istruzioni d'installazione dell'apparec-
chio e degli accessori impiegati.

» Osservare le lunghezze dei condotti aria comburente
e di scarico fumi.

Indicaciones importantes

Lainstalacion del aparato y el montaje de los accesorios

debera realizarse por un instalador autorizado, debién-

dose considerar que:

» Este accesorio especial sea empleado exclusivamente
con los accesorios basicos respectivos AZB ...

» Al efectuarse una sustitucion se compruebe que el
accesorio sea el adecuado.

» Se observen las instrucciones de instalacion del apa-
rato y de los accesorios empleados.

» Se respeten las longitudes prescritas en los conduc-
tos de aire de admisién y de evacuacién.

Indicacdes importantes

A montagem do aparelho e dos acessérios deve ser rea-
lizada por um instalador aprovado. Para isto é valido:

» Este acessorio s6 deve ser utilizado com os apropria-
dos acessorios bdasicos AZB ...

» No caso de substituicdao: Controlar se o acessorio
pode ser utilizado.

» Observar as instrucdes de instalagao do aparelho e
dos acessorios utilizados.

» Observar o comprimento admissivel de tubos de ar de
combustao/de gas de escape.

Belangrijke aanwijzing

Montage van het toestel en de toebehoren zoals rook-
gasafvoer/luchttoevoer materiaal dient door een erkend
intallatuer te geschieden.

» De toebehoren alleen met de juiste standaard toebe-
horen AZB ... toepassen

» Bijvervanging: controleren of het bestaande materiaal
toe te passen is.

» Aanwijzing in het installatievoorschrift van het toestel
en de te monteren toebehoren opvolgen.

» De toegestane lengte's van rookgasafvoer/luchttoe-
voer in acht nemen.

VIGTIG!

Monteringen af kedlen og tilbehgr skal foretages af en
autoriseret installater og samtidig geelder fglgende:

» Dette tilbehar ma kun anvendes i forbindelse med
passende grundtilbehgr AZB ...

» | tilfeelde af udskiftning: Kontroler tilbehgrets anven-
delse.

» Venligst falg installationsvejledning for kedel og det
anvendte tilbehgr.

» Kontroller den tilladelige forbreendings-/aftraeks-
laengde.

Onemli Uyarilar

Cihazlarin ve aksesuarlarin montaji mutlaka yetkili

tesisatcl bayi tarafindan yapilmaldir. Bunun igin :

» Bu aksesuar sadece uygun olan ana aksesuar AZB ...
ile beraber kullaniimalidir.

» Degisim durumlarinda aksesuarin kullanilabilirligini
kontrol ediniz.

» Cihazin ve kullanilan aksesuarlarin montaj kilavuzunu
dikkate aliniz.

» Gerekli olan yanma havasina / atikgaz borusu
uzunluguna dikkat ediniz

ZnNUavTiKEC odnyieg

H eykaTdoTaon TnNg OUCEUNC KAl TwV EEAPTNHATWY TIPETEL

va yivel ano évav e€oucloboTnuévo eykataotatn. Kata

TNV EYKATaoTacn LoXUeL:

» Xpnolgoroleite auto 1o e€dpTnua povo o€ ouvéuacuo
pe 1o KataAAnAo Baocikd eEdpTtnua AZB ...

» Ye mepinTwon avrikataotaong: EAEyEte Tnv
KataAAnAoTnTa Tou e€apTrpaToC.

» Tnpeite TIc 0dnyieg eykaTaoTaoNC TNC CUCKEUNG Kal
TwV XpnolgotmoloUpevwy e€apTnudTwy.

» TnEEITE Ta EMTEENTA PNKN TWV AYWYWV TOU 0€PA Kal
TWV KAUoaepiwy.
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Doélezité upozornenie

Montaz zariadenia a prislusenstva moze vykonavat’

sposobili servisny technik. Pritom plati:

» Prislusenstvo pouzivat’ len v spojeni s prislusnym
zakladnym prisluSenstvom AZB ...

» V pripade vymeny: Vyskusat' zamenitelnost’
prislusenstva.

» Dodrzat instala¢ny navod zariadenia a pouzivaného
prislusenstva.

» Dodrzat doporuc¢ent dizku privodu spalovacieho
vzduchu a odvodu spalin.

Vazne upute

Ugradnju uredaja i pribora treba izvrsiti ovlasteni

Junkers serviser. Kod toga vrijedi slijedece:

» Ovaj pribor treba primijeniti samo u kombinaciji s
odgovarajuéim osnovnim priborom AZB ...

» U slucaju zamjene: Provjeriti uporabivost pribora.

» Pridrzavati se uputa za instaliranje uredaja i
primijenjenog pribora.

» Pridrzavati se dopustenih duzina cijevi zraka za
izgaranje / za dimne plinove.

Vazna opozorila

Samo pooblasc¢eni inStalater lahko vgradi aparat in

dodatno opremo. Pri tem velja:

» To dodatno opremo uporabite samo v povezavi z
ustrezno snovno opremo AZB ...

» Vprimerjavi zamenjave: Preglejte uporabnost dodatne
opreme.

» Pazite na inStalacijska navodila aparata in uporabo
dodatne opreme.

» Pazite na dopustno dolzino cevi izgorevalnega zraka-/
odvoda dima.

Dulezité upozornéni

Montaz pristroje a prilusenstvi smi provést pouze

proskoleny odborny servisni pracovnik, ktery se musi v

pripadé vyzadani prokazat platnym servisnim prikazem.

PFi tom plati :

» Toto prisluSenstvi je mozno pouzit pouze ve spojeni se
zakladnim prislusenstvim pro odtah spalin AZB ...

» Pred montazi se presvécte o spravné volbé typu
prislusenstvi.

» Dodrzte vzdy navod k instalaci a obsluze pfistroje a
pouzitého pfrisluSenstvi.

» Dodrzte predepsané délky odkoureni a kvalitu
spalovaného vzduchu.

Fontos Tudnivaldok!

A késziilék és atartozékok beszerelését arra feljogositott

szakemberrel kell elvégeztetni. Emellett:

» Eztatartozékot csak megfeleld AZB ... alaptartozékkal
egyltt lehet alkalmazni.

» Készilékcserénél: a tartozék alkalmassagat
ellendrizni kell.

» A késziilék és a felhasznalt tartozékok szerelési
utasitasait be kell tartani.

» Figyelembe kell venni a megengedhetd égési levegé-/
flstgaz-cs6éhosszakat

Informatii importante

Montarea aparatului si a accesoriilor trebuie sa fie

efectuata numai de catre un instalator autorizat. Pentru

aceasta trebuie:

» Acest accesoriu va fi montat numai in combinatie cu
accesoriul de baza potrivit AZB ...

» In caz de inlocuire: verificati compatibilitatea
accesoriului.

» Tineti cont de instructiunile de instalare ale aparatului
si ale accesoriilor corespunzatoare.

» Tineti cont de lungimile admisibile ale tubulaturii de
aer pentru ardere/evacuare gaze arse.

Wazne wskazowki:

Montaz urzadzenia i osprzetu moze by¢ wykonywany

tylko przez uprawnionych instalatorow.

Jednoczes$nie nalezy:

» Osprzet ten stosowac tylko w potaczeniu z
odpowiednim osprzetem podstawowym AZB ...

» W przypadku wymiany sprawdzi¢ mozliwos¢
zastosowania osprzetu.

» Przestrzegad instrukcji obstugi urzadzenia i
zastosowanego osprzetu.

» Przestrzegac¢ dopuszczalnych dtugosci przewodow
powietrzno-spalinowych.

Ba)kHble 3amMeuaHuUA:

YcTaHOBKa anmapara M MPUHAAAEXHOCTEN AOAXKHA
TMPOBOAUTLCA OULMANBHBIMW MHCTAAAATOPaMU. TTpu
3TOM CAEAYET:

» OTW TPUHAAAEXHOCTU UCTTOAb30BaTbh TOALKO B CBA3M C
CYLECTBYIOLMMHU OCHOBHBIMU TTPUHAANEXHOCTAMMU
AZB ...

» B cAyuae 3aMeHbl: TPOBEPUTBITPUTOAHOCTb
TTPUHAANEXHOCEN.

» TTpUHMMATb BO BHUMaHWE MHCTPYKLMUIO MHCTAaAATOPaA
AAA amTapaToB U UCTTIOAb3YEMbIX TIPUHAAAEXHOCTEN.

» TTpUHMMATb BO BHUMaHWE AAMHY TPYD AAA TToAQUM
BO3AyXa/0OTBOAA TIPOAYKTOB CropaHuA.

6 720 614 548 (2007/05)
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BBT Thermotechnik GmbH
Sophienstr. 30-32
D-35576 Wetzlar

www.bbt-thermotechnik.com
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